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Hug is suggestive and contemporary as it offers a range
of fixed models, with or without armrests, as well as
swivel models. There are as many versions as there are
combinations that can be configured thanks to Mobboli’s
wide color palette of epoxy paint and its rich upholstery
sample book or contributed by the client.

Sugerente y contemporanea, Hug ofrece una gama de modelos fijos,
con o sin brazos, a los que se unen los giratorios. Hay tantas versiones
como combinaciones se pueden configurar gracias a la amplia paleta
de colores de la pintura epoxi y al rico muestrario de tapizados de
Mobboli o bien los aportados por el cliente.
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A COLLECTION OF POSSIBILITIES
UNA COLECCION DE POSIBILIDADES




The clean lines of the Hug chairs are enriched with flat
wooden armrests in combination with the tops of the Wide
or Cua table collections.

Las lineas limpias de las sillas Hug se enriquecen con apoyabrazos
planos de madera en combinacidn con las tapas de las colecciones de
mesas Wide o Cua.







Solid, lightweight and with three seat heights, the HUG stool can be
stacked completely upright without any shifting, making it easy to store.

Solido, ligero y con tres alturas de asiento, el taburete Hug puede apilarse por completo
en vertical sin desplazamiento alguno, facilitando notablemente su almacenamiento.
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Finishes / Acabados

NEW Collection available in wood laminate / Coleccion disponible en laminado madera

Catalogue Hug Collection

Fixed chairs / Sillas fijas

Mobboli

12F 12 FB 12 FP 12 FPB

12 FPBM

FIXED CHAIRS

Structure. Metallic steel with or without armrests: painted in
epoxy.

Casing. Continuous seat and backrest. Interior: Post-formed
plywood and flexible PU foam.

Seat. Upholstery: Group A+B+C+CI1+F

Armrests. Laminated wood Oak or Couture/Black or white

polypropylene.
Stackability. Up to 10 chairs.

SWIVEL CHAIRS

Structure. Metallic polished or painted aluminium.
Casing. Continuous, seat and backrest. Interior: Post-for-
med plywood and flexible PU foam.

Base. Aluminium lacquered in white epoxy.

Seat. Upholstered: Group A+B+C+CA1+F

Armrests. Laminated wood Oak or Couture/Black or white

polypropylene.

STOOLS

Structure. Metallic steel: painted in epoxy.

Seat. Upholstery: Group A+B+C+CI1+E+F
Casing. Interior: Wood MDF board + flexible PU foam.
Stackability. Up to 15 stools.
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SILLAS FIJAS

Estructura. Metalica de acero con o sin brazos: pintada en
epoxi.

Carcasa. Continua asiento y respaldo. Interior: Madera
contrachapada posformada y espuma flexible de PU.
Asiento. Tapizados: Grupo A+B+C+C1+F

Brazos. Madera estratificado Roble, Roble oscuro o Couture/
Polipropileno negro o blanco.

Apilabilidad. Hasta 10 sillas.

SILLAS GIRATORIAS

Estructura. Metalica de aluminio pulido o pintado.

Carcasa. Continua asiento y respaldo. Interior: Madera
contrachapada posformada y espuma flexible PU.

Base. Metalica de alumnio epoxi blanco o poliamida negro.
Asiento. Tapizados: Grupo A+B+C+C1+F

Brazos. Madera estratificado Roble, Roble oscuro o Couture/
Polipropileno negro o blanco.

TABURETES

Estructura. Metalica de acero: pintada en epoxi.
Asiento. Tapizados: Grupo A+B+C+CI1+E+F
Carcasa. Interior: Madera + espuma flexible de PU.
Apilabilidad. Hasta 15 taburetes.

W 574 mm D 575 mm W 610 mm D 575 mm W 560 mm D 545 mm W 560 mm D 545 mm
H 800 mm S 470 mm H 800 mm S 470 mm H 780 mm S 460 mm H 780 mm S 460 mm

Swivel chairs / Sillas giratorias

W 615 mm D 545 mm
H 780 mm S 460 mm
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12B 12BC/B 12AC/B 12 BG (C) 12 BG C/B (N) (B)
W @670 mm W @670 mm W @670 mm W @670mm W @670 mm
H 720-850 mm H 720-850 mm H 870-1000 mm H 720-880 mm H 720-880 mm
S 400-530 mm S 400-530 mm S 400-530 mm S 400-560 mm S 400-560 mm
Stools / Taburetes
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W 416 mm D 460 mm W 438 mm D 461 mm W 447 mm D 463 mm W 486 mm D 468 mm
H 450 mm S 450 mm H 650 mm S 650 mm H 750 mm S 750 mm H 830 mm S 750 mm

W Width / Anchura.  H Height / Altura. D Depth / Profundidad. S Height up to seat / Altura hasta asiento.



Hug Tapiz
Collection
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